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LJUBLJANSKI CASNIK.

Nt. 94.

Veorik 25. Listopada.

1851.

wLjubljansici éasnik® izhaja venk teden dvakrat, in sicer wtorik in petik. Predplacuje se za celo leto pri zaloiniku Jodefu Blasniku 6 gold., za pol leta 3 gold., za éetert

leta 1 gold, 30 krajo,
3 gold. 30 Krajc., =a cetert leta 1 gold, 45 kraje,

Zn polletno posiljanje na dom v Ljubljani se odrajta &e 15 kraje

Celoletno placilo xa podiljanje po cesarski poiti xmese 7 gold., xa pol leta
— Vsaka cesarska posta prejme narocilo in denar, kteri more po novi postavi frankiran biti.

Vradni del.

Ker mi je zopet gospod doktor Ahacié za
mlinarja Andreja Malenseka iz Tacna, ktere-
mu je voda 3. novembra 1851 vse vzela, po
nabiri 19 gold. izroéil, se ne zahvalim samo
za ti ljudomili dar, ampak Se pristavim, da
ob enem ti pomoéek na odloéeno mesto izro-
cim.

Ljubljana 20. novembra 1851.

Tomaz Glanénig, s. 1.
C. k. okrajni poglavar,

Za 8. junija 1851 pogorele lzance se je
nabralo na poti ljubljanskega visokocastitega
kapitelna 337 gold. 43%, kr.

S tem, da se ob enem ti znesek na odlo-
éeno mesto odrajte ,se izreée zlahtnim dobrot-
nikom v imenu nesreénih seréna hvala.

Ljubljana 19. novembra 1851.
C. k. okrajni poglavar.
Danes bo LIX. del, IHl. teéaja 1851, de-
zelnega makonika in viadnega lisia za krajo-
sko kronovino izdan in razposlan.
V Ljubljani 21. novembra 1851.

Od c. k vrednistvo dezelniga zakonika in
viadnega lista za Krajnsko.

21. novembra 1851 je bil LIX. del, I11. teéaja
dezelniga zakonika in vladniga lista izdan in
razposlan; ki zapopade:

Razpis ¢. k. kupéijskega ministerstva 16.
Avgusta 1851. Podaljsanje privilegij. — Raz-
pis c. k. kupéijskega ministersiva 27, Avgu-
sta 4851. Vgasnjenje privilegij. — Razpis
c. k. kupéijskega ministerstva 8. Septembra
1851. Prenesenje privilegij. — Razpis . k.
kupéijskega ministerstva 12, Septembra 1851,
Vgasnjenje privilegie. — Cesarski ukaz 3.
Oktobra 1851, s kierim se odlo¢i, kako gre
potirjevati sodnijske in zemljiske-knizne takse
in druge sodnijske davsine, ki so Se na dol-
gu od ¢asa, preden je bila postava od davsin
dne 9. Februarja 1850 st. 50 d. z. moé za-
dobila. — Okoljni ukaz c. k. 8taj. ilirsk. duar-
stvinega dezelnega vodstva 6, Oktobra 1851,
Obracba doloéh zacasnih postav zasiran dav-
§in 9. Februarja in 2. Avgusta 1850 od kay-
¢ij za vojaske Zenitve.

19. novembra 1851 je bil v c. k. dvorni
in derzavni tiskarnici na Dunaju LXVHL del
obénega derzavnega zakonika in viadnega li-
sta, in sicer v edino-nemskem, kakor tudi v
vsih devetih dvejnih izdanjih izdan in razpo-
slan.

Zapopade pod
- St. 241. Razpis ministerstva za kupéijo od
1. novembra 1851, s kierim se naznani po-
godba cesarsko-austrijanske z kraljevo- ha-
varsko vlado o sirokosti kolovozov za vozni-

ke v mejnem obéenju.

St. 242. Razpis ministersiva denarstva od
11. novembra 1851, po kierem se vstanovi
posebno odrajtvilo za dobovine, pod imenom
wDiritto di alboragio®, ki se v zunajne der-
zave iz morskil luk vozijo.

St. 243. Ukaz ministersiva notrajnih zadev
od 14. novembra 1851 zadevajoé prepovedbo
smesnega koledarja za ljudstvo za leto 1852,
Leta 1850 izdanih delov obénega derZzav-
nega zakonika in viadnega lista je bil LV, in
CXXXIX. del 12. novembra 1851 v madjar-
sko-nemskem dvojnem izdanju: LXI del v 14.
novembra 1851 madjarsko-nemskem dvojnem
izdanju; CXXIX. del 14. novembra 1851 v
poljske- , serbskem in romanko-nemskem dvoj-
nem izdanju izdan in razposlan.

Tudi danes 19. novembra 1851 bo ravno
ta od ravno imenovanih delov obéniga der-
zavnega zakonika in vladnega lista od leta
1850 XCL del v poljske=, rusinsko-, hor-
vasko~ in serbsko-nemskem dvojnem izdanju
in CVHL del v rusinsko~nemskem dvojnem
izdanju izdan in razposlan.

Dunaj 18. novembra 1851,

Od ¢. k. vrednistva ohénega derzavniga za-
konika in vladniga lista.

Nevradni del.
Telegrafl ali daljnopisniks
(Iz Novic leta 1850.)
(Konec.)

Vzemile zdej podobo telegrafa (6. listu pri-
lozeno) v roke in poglejte podobo 1. Moza
vidite pri omari sedeti. Ta omara ima v sebi
elektriéno in magnetiéno napravo.

0d elektriéne naprave ne vidite clo nié; ta
Je v spodnjim delu omare skrita, kjer pri ko-
lenih moza c¢ernkaste vratica vidite. Iz te
omare gresta dva drata (postavimo iz Ljublja-
ne) eden gre na Dunaj, drugi v Terst; po
ravno teh dratih pride oznanilo iz Dunaja ali
Tersta, ki nam jih oznani magnetiéna podkva,
ki je v skrinici skrita, ktero na zgornjim delu
omare vidite in kiera ima zunej 2 okrogla
zvoncka in kladvicek pod éerko A. Podoho
te magnetiéne podkve,s kufrenim dratam ovi-
to, vidite iz skrinice vzeto v podaobi 2.

Kako je pavse (o narejeno, in kakose znam-
nja glasijo, bomo bolj natanjko povedali.

V omari, pri kteri vidite v podobi 1. moza
sedeti, je skrita tista posoda, v kieri se clek-
trika dela. V ti posodi se namreé v vodeni
zepleni kislini, ki se po domaée tudi hudiéevo
olje imenuje, ecinkovne plose h kufrenim fako
pertisnjene, de se ena plosa za drugo versti,
in iz te sladnice steber postane, ki se po nje-
govim znajdeniku Voltovi steber imenuje, kie-
riga smo Ze v zaéetku tega popisa razlozili,
Ta masina dela elektrike kakor delajo oblaki
blisk in strelo: iz {e masine gre kufreni drat

poleg maguetiéne igle na cesto, poleg ceste

po kolih peljan, postavimo z Ljubljane, v
Terst ali kam drugam, v Terstu se krog ma-
gnetiéne igle nazaj v Ljubljane verne in s po-
mocjo zemlje zopet k Voltovim siebru pride.
S pomoéjo zemlje — smo rekli — zakaj? Zato
ker v Ljubljani in v Terstu je konec dratu v
zemljo viaknjen. Zemlja je namreé ravno tako
dobra vodnica elekirike, kakor kufreni drat,
in e veliko boljgi. Ce se ftedaj konci dratu,
postavimo, v Ljubljani in v Terstu v zemljo
viaknejo, se je po tem takim vodilo elektrike
med Ljubljano in Terstam napravilo, klera se
spet na-se nazaj oberne. Vprasal bo kdo:
kako se pa to zgodi, de elektrika, ki po dra-
lu tece in po dratu v zemljo sine, ravino na
tisti kraj tje teée, kjer drugi konec dratu v
zemlji reci? Na to odgovorimo: de elektrika
tam odieée, kjer je je obilno nabrane, in tje
teée, kjer je manjka, kakor voda le iz viji-
ga kraja v nizji kraj teée,in nikdar iz nizji-
ga v visji. Ali gre pa elektrika na tem teku
pod zémljo ravne in nar blizno potiz Ljublja-
ne v Terst, ali pa morebiti velike ovinke dela,
tega pa nihée ne ve. Ce ravno kakih 10,000
milj pota po ovinkih gre, to elektriki nié ne
de, ker je znano, de ona v eni sekundi vee
ko 60,000 milj poia stori. i

Kar drat zadene, po kterem elekirika tece,
moramo povedati, de se sploh kufreni drat za
to jemlje; po Zeleznim dratu scer tudi elek-
trika te¢e, pa #elezni drag, ée je enake de-
belosti kakor kufreni, sedemkrat slabsi elek-
triko pelje kakor kufreni, tedej bi mogel biti
zelezni drat, de bi ravmo to opravil kakor
kufreni, Tkrat debelejsi.

Drat, po kterim elekirika teée, se pa ne
sme nikjer tacih reéi dotakniti, ktere bi elek-
triko na-se potegnile in tako vse delo telegra-
fa v ni¢ pripravile. Zato vidite na vsakim
kolu, ¢ez kieriga je drat peljan , majhne obro-
¢ke, ki so iz percelana narejene , skozi ktere
drat teée, zato Ker ima porcelan to lastnost,
de ni¢ elekirike na-se ne potegne. Tudi ste-
klo (glaz) ima to lastnost, tode stekleni obro=
¢ki bi se loze pokenéali.

Tak je prisla elektrika na svojim cilu in
koncu na magnetiéno iglo, jo zaéne sukati,
in iz tega postanejo znaminja in oznanila.

Kader priteée elekirika, kakor strela, po
kufrenim dratu v hiso, kjer je telegrafova
omara, zasuée magneto iglo ali na levo ali na
desno , magneina igla pa premakne kladvicek,
ki ga v podobi I. pod éerko A vidite. Ta
kladviéek vdari potem na desni ali levi zvon-
¢ek, ki ju nad éerko V inlvidite in sta ena-
ke podobe in velikosti, kakor je zvonee v na-
vadnih hisnih urah, ktere bijejo.

Ce vdari kladviéek majhno in kratko na levi
zvonec, pomeni fo I, ée pa vdari na-nj bolj
moéno in potegnjeno, pomeni to I, — ée pa
vdari kladviéek majhno in kratko na desni
zvonec, pomeni to V, ée pa vdari na-nj bolj
mocno in potegnjeno, pomeni fo VI.

Lejle s temi Stirimi znamnji se zamore vse
pisati, kar se ée, ker so si telegrafniki iz

teh 4 éerk svojo celo abecedo napravili. Dye



znaminji skupej napravile eno ¢erko, in sce
takole: @ se naznani z L IL. — b ali p z 1L
I. —calizszIll. VL. — dalit z V. 1I, —
ezILL — faliezV.VL — g, kaligz
VL V. —nzLIk —iglIV.o—udz VL
. -mzVLVL —nzlLl —0zVLL
—reY.l, —szV.V.—vwalivwszIlV.
— Stevilke pa imajo tudi svoje znamnja, nam-
reé: 1 se naznani z . I. — 2z L V. — 3
2 V.L—4zYV. V. - 65zT 1L —6 z 1l
L—-7zLIV. —8zVLL—9zILYV.
— 0 z V. Il. — Postavimo: iz Punaja ozna~-
ni telegraf v Ljubljano: ,Cesar pride ob 8%,
tedaj vdari kladviéek na zvonca tele znami-
nja: IL VL IL LV, V. K IL V. L. — IL IL
VVILVL Y.ILILL — VLR LILIL —
VI L.

Preden zacne, postavimo, felegraf iz Du-
naja v Ljubljana oznanovati, dobi telegrafnik
v Ljubljani na zvonce posebno znamnje, de
naj poslusa; Ljubljanske telegrafnik poter
berz odgovor da, de Ze poslusa in se k omari
vsede; berz polem zacéne kladviéek na levo
in desno, majhne in kratke ali pa moénejsi in
daljsi vdarke dajati, ki so, Kakor nasi bravei
zdej vedo, telegrafove écrke in stevilke. Te
éerke, kakor jih telegraf daja, zaporedama
zapisuje telegrafnik, Ki pri omari sedi, in iz
njih potem sostavi cele besede.

Komej je pa Dunajski telegrafoik izgovoril,
¢e je, postavimo, kaj v Ljubljano vprasal,
mu zaéne Ljubljanski telegrafuik, ki ga vidite
pri omari sedeti, odgovor dajati. Kako pa to
dela? ~— Na mizi omare vidite neko pripravo,
ki ni nié druziga Kkakor dve kljupi(Klappen).
Kakor tisti, ki na orglah ali Klavirju igra, na
Kljupe pertiska, de glas dajo, — ravno fako
pritiska telegrafnik zdej na desno, zdej na
levo kljupo, rahlo ali moéno, Kkakor so ¢erke,
iz Kterih_besede obstoje, ki jih na Dunaj ozna-
niti hoce.

Na kteri strani on tukaj v Ljubljani Kljupe
pritiska, na tisto stran hije kladviéek na Du-
naju, in tako se oznanujcjo céerke; iz éerk se
sostavljajo besede, iz besed pa celo oznanilo.

Vidite, v tem wobstoji ¢émndovitna naprava
elektro-magnetiéniga telegrafa, kieriga se za-
more po poslednjim devoljenju ministerskim
vsak ¢lovek posluziti, ée zato doloéeno pla-
¢ilo odrajta, ktero je po Stevilu éerk in po
daljavi eniga kraja do druziga odmerjeno.

0 zadevah poglavnih ljudskih Sol na
Krajnskim,
(Iz Novice,)
(Konec.)

Kar nauk slovenskiga in nemskiga jezika
vtice, ki se mora v poglavnih mesinih Solah
kot potreben nauk za visji sole uéiti, je p.
nadzornik pravo pot takoe dobro zadel, da nje-
govo vodilo zasluzi sploh v vsih poglavaih
solah wsili slovenskih dezela vpeljano biti.
Tesko je tu se Scyle tako ogibati, da ne pa-
des v Karybdo, — g. Moénik se je skazal
previdniga mornarja fudi o tem. Nobenimu
jeziku se tu Kkrivica ne godi, Naravno je otro-
kam slovenskiga redu ,da v spodnjim oddelku
I, rszreda se uk le v samim slovenskim jezi-
ku zacne in skozi celo leto slovenski jezik v
ucitvi premaguje; v visjim oddelku tega raz-
reda se enacita eden druzimu; le za 1 uro v
tednu premaguje se slovenski. V 2, razredu
stopi, kakor je prav, nemski za polovico na-
prej in uébini jezik postane zdajnemski; ena-
ka je tudi v 3. razredu, vunder obderzi skozi
in skozi ne le v slovnici, branju in pisanju,
temué tudi v vaji mnogoverstnih pisem itd.
slovenski jezik popolnama svoje pravice,

Kar je na dalje v tem navodu posebne hvale
vredno, je to, da so vsacimu jeziku posebne
ure dolocene, in nadjati se je, da bo g. nad-
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zornik skerbno nad tem éul, da se bo njegov
navod tudi na tanjko spolnoval. To je vaiz-
nisi, kakor morebiti kdo na pervo besedo mi-
sli. Zakaj po dosedanji navadi je bilo scer
tudi ukazano, da naj se slovenski jezik uéi,
— ali ker sta se vecidel nemski in slovenski
skup uéila, je bilo uéeniku preveé na voljo
dano, da je delal karkoli je hotel. Je bi uce-
nik slovenskimu jeziku pravicen in ga je sam
dobre znal, ga ni zanemaril memo nemskiga,
— je bil pa uéenik nemskutarske stranke, se
ve, kako je Z njim ravnal; toliko je v njem
ucil, da je ime imelo. Vsa ta enostranost, naj
bo na ktero koli stran, je po tém navodu
overzena.

Ker petje veliko pripomore, da je ¢lovek
veseliga pa tudi pobozniga serca,in ker Slo-
venci kakor Slovani sploh ze od nekdaj radi
pojo in mnogo prav lepih pesem imajo, veli
hvale vredni navod, da se ima na vsaki po-
glavni Soli tudi zaéetni nauk v petji vpeljati,
pri kierim naj se pa posebno pobozno-cerkve-
ni pevi izbirajo.

Sklenemo pa to naznanilo s serénimi zelja-
mi, da bi ecastiti g. nadzornik tudi kmalo za
druge neglavne ljudske sole na dezeli navod
ucitve oznoval, da bi se tista svojoglavna me-
sanca, ki tu in tam na Slovenskim le nauk
kmeckih atrok zaderzuje, povsod odpravila,
in da bi se na zivo potrebo omike Kkmeckib
olrok, ki bojo kmetje ostali, gledalo, da se
bojo tega uéili, kar jih pripravlja za njih pri-
hodnji stan — z eno besedo, da bejo ljudske
sole slovenskiga naroda v resnici — sloven-
ske ljudske sole, kakor smo jih popisali v 17.,
I8., 19, listu Novic.

Beli Krajnci
unkraj hribov Gorjancev in Kocevarjev ob
reki Kolpi od Metlike do Osilnice.

(Iz Novice leta 1847.)

V krilu nase majhne mile domovine zivijo
ljudstva, ki so v izobrazenosti, jeziku, nosi
in segah tako razlicne, de se ptujic ti razliki
dovelj naguditi nemore. Vso pozornost pa za-
sluzi zavelj svojiga odstopa od druzih Krajn-
cov listo ljudstve, ki unkraj Gorjancov in Ko~
cevarjev ob Kolpi od Metlike do Osilnice pre-
biva. Ko se na Gorjanee od Novigamesia pri-
sope in ¢ez ta hrib proti Luzi prevagne, se
odpre vid po Metliski okolici tje do Ogulina
na Hrovaskim, in vedni tovars, ki éloveka
povsod, Kkamorkoli se oberne, spremlja, je
velikanski Klek, shodiSe- slovenskih copernic
ktere ponoéi, vsaka pri svojim mozu namesto
sebe Skobnik pustivsi, tam na ples letajo, kar
vender v nasi dobi noben bolj prebrisan élo-
vek ve¢ ne verjame. Na desno se proti jugu
od Vahte skoraj do Tanéegore, 4 ure deljeé,
razprostirajo vinske gore, in, ker sonce pre-
cej, ko na zreniku lice pomoli, svoje zZarko
oko na nje ravna in jih Se delj ko do malih
Jjuzin Zive prepeka, dajejo one tako kapljico,
ki kri razpali in zamakne serce. Te gore ri-
vajo za svojim herblam koéevski merzli zrak
nuzaj, in vezejo Gorjance s hribi, ki is voja-
ske meje (militara) na Krajnsko sezejo in Po-
ljane loéijo od Metliske okolice, ktera z go-
rami obdana samo proti Hrovaski meji odper-
ta stoji.

Stanovniki so v verozakonu razliéni: eni,

izhodni: eni izmed zadnjih so se z zapadno
cerkvijo zedinili, obderzavsi obred (Sege) iz
iztoéne (gerske nezedinjene) cerkve. Ti vsi
zivijo med sabo v pravi kristjanski zlogi tako
de bi se drugim bolj izobrazenim dezclam
smeli v izgled postaviti, '

Oprava (obleka), od krajnske popolnama
razlo¢na, akoravno pri vsih preprosta, niven-

der pri vsih enaciga kroja. Vidis okrogloliéne

in to je veéi del, spadajo k zapadni, eni k|’

rudece de # bistrimi, vecidel plavimi oémi,
in ko na smeh postavijo usta, se jim vidijo
lepi drobni, ko sneg beli zobje. Njih éelo
krasi parta (Sapel), nakinéena z leskajoéimi
kamnicki, ki so v Zelto (rumeno) svilo vde-
lani in # biseri obdani, in fo zahteva sposto-
vanje, ker je znamnje devistva. Na glavi no-
sijo belo peéo, kiere roglji, nazaj priviti, se
umetno zlozeni; bela drobno nabrana robaéa
in rokavi (oSpetelj), ki pokrivajo moderc in
persi, in do pol pasa segajo, na persih z le-
po od bisera leskajoco iglo speti, so mjih dol-
nja obleka. Verh tega perteniga oblacila pri-
de zabunec, to je, bela suknja, ki ¢ez kole=
na do ribic sega. Take so Seméanke. — Sta-
roverka nosi, kakor Kocevarica, kozuljo iz
celiga brez moderca in rokavov;: nikoli je brez
pregace (zastora) vidil ne bos, ki je iz velne
solkana in umetno prepisana. Zakonska se
spleta v dve Kiti, ki po persih visite, in ako
je premozna, vplela desetice in dvajsetice; od
tod pride prevertani denar; revna pa vpleta
prestan (rinke) ali kako sliko (podobo), kte-
ra je iz bele Kosti lepo narejena. Ta kiné,
ki si ga v kite vpletajo, se opletki imenuje.
Na Kkite na glavi pripne od obeh plati nad
usesi belo peéo, ki po herbtu visi ,in jo opre-
gaco imenuje. Devica se le v eno kito sple-
ta, ki zad po herbtu visi, in nosi da glavi
rude¢o kapo kot Poljanke. Nogovice imajo
pisane. ’

Dekleta po Poljanah in Kostelji spletajo
svoje lase v rudeéi kiti, ki ju z rudeéimi
verbei (pankeljei) kot pol klobase od usee
proti verhuncu pripletajo. Zakonske nosijo
bele, op prednje plati kiekane pocele (avbe),
ki na verhuncu spi¢asto postrani nad zatilkam
¢epijo. Njih nogovice so suknjene pisane, to
je, iz volne pletene; pri vsih druzih ob Kolpi
pa hele. Poljanke, Kosteljke , Osilni¢anke no-
sijo repove.

Ravno taka razlika je tadi med prebivavei
mozkiga spola: vsi nesijo bele po mazarsko
skrojene hlace. Seméan in Kosteljic nosita
skornje, kar jima prav lepo stoji h hlaéam.
Poljanci, Viniéanje in Metlicanje nosijo veéi-
del (mestve) (Cizme), samo s tem razlockam,
de jih Viniéan in Metliéan po élenkih vezeta.
Vsi nosijo postrani na boku pisan torbacek.
Opanke so obutev samo tako imenovanih Via-
hov, ki so na Krajnsko se naselili; med Po-
ljanci jih nosijo le tisti, ki v kujﬂo@um)
po tergovino hodijo, w

To ljudstvo je lepe terdne, bolj srednje ko
velike postave. -Bojanéanje, Marendolci in
Zumberéanje so se v te kraje naselili, govo-
re ¢isto serbsko-hrovaske narecje; imaju tudi
svoje posebne sege in navade, in kakor se
mi zdi, spadajo k sluinskimu regimentu; na
svoje potroske na strazo v Karlovic in na
granico hodijo, in si iz svejiga vojasko opra-
vo omisljujejo v mirnih éasih. Ob Kolpi po
Metliski okolici govore slovensko-hrovasko na=
re¢je. Poljane in Kosteljic se serbsko-hrova-
skimu nareéju bolj priblizujeta in izgovarjala
vse hesede, ktere Krajne na e in ik izrekuje,
na ac in ak, postavim: tobolac, ustavak,
Ravnagora in Delnice unkraj Kolpe morajo
biti krajnska naseljitva; tu se govoriti slisi:
biva, sva, kakor na Gorenskim. Tudi jih
Primorci in Hrovatje imenujejo Krajnee.

(Dailje sledi.)

Austrijansko cesarstvo.

Dopis *)
» U Brezeih 12. Studenog. Mi kao
pervi susedi nase bratje v Hervatskoj uvek

#) Ti dopis smo nedavno prejeli od izverstne-
ga pisatelja, ki nam ga je v hervaskem jeziku
pisal , kakor ga (udi damo natisnuti s pristavkem,
da so ,Narodne novine“ ravnmo teh misel, ki so
v tej rcéi bolj obsirno pisale. Vredn.
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se radujemo kad se kod njih kakov napredak|postajni komandant za svojo uredsko rabo ob-
osobito na literanom polju pojavi, jer znamo,|derzi, drugi zupani za rabe sluzi, tretjega
da se taj njihov napredak u stanovitom raz-|pa Zupan brez odlog okrajni oblastniji s pro-
merju i nas fiée; usuprot nam je verlo Zao|Snjo predlozi, storiti, da se Staninina nakaze.

kad vidimo, da se krog medjusobno neslogu §- 12. Med tem se zaéne s pervim duem
ili drugi koj °P‘.|‘i. uzrok postignutje naseg|geterti leta pravo vkvarlivovanje.
obéeg ulja otegotjuje. 0d vojakov najete stanisa, ki o éasu vkvar-

Mi se radovasmo udeci kako se sva literar-liranja prazne postanejo, se imajo vojakom
na druziva u Zagrebu u nove vréme trudi dalodkazati, kteri me tem dojdejo.
zadacu svoju diéno rése al Sla je hasne kad
s druge strane opazit moradosmo, da uz per-
kos tog hvale vrédnom nastojanju pojedinih
clanovah, néki mevidni djavo séme razdora i
nenavisti medju emina sija, koji bi se usléd
znanja svoga sve fo use sjediniti i navali tu-
djinstva sloZnom mocju opirati se morali. Tako
onomad, éitajuci izvestje odbora, Koji je lélos
dramticka déla u Zagrebu razsudjivao nisam
se neugodne misli obraniti mogo, da je i kod
log odbora tajni ovaj nepriatelj bratske sloge
ljubavi i pravednosti — 8to se lépo stojiti da-
de — da je rekoh, i ovdé svojimi silami su-
délovao, jer da toga nije, kako bi taj odbor
tako neprakti¢no i glede naprédka literarnog
nepravedno bio postupati i od onih, koji su se
sigurno vise za ¢ast mego li za razpisane
nagrade natécali, dramatiéno soverSenost za-
htévati mogli.

Usled tog izvestja prispelo je na taj nate-
¢aj 6 izvornih komadah, koji su veéom sira~
nom izuzamsi nékoje maline dosta dobri bili.
Ako je indi tomu tako i ako, ko &to bas cu-
jemo kod pojedinih u tom odboru izim ne-
znanstva strasti i osobnosli mah protele i dru-
ge tako reku¢ zavele nisuzasto nije — ako
ne iz drugog uzroka a to barem za podboditi
dotiéne kao i ostale literale — bas nijedan
komad nagradjen. Zar je ilirska knjizevnost
jur tako daleko dotérala, da se od nje veé sada
soversene drame zahiévati mogn? Neka sva-
ki, kom je knjizevno stanje ilirsko poznato,
po dusi kaze, da li seto, 8to je tek plod mno-
gih te mnogih naukah i izkustvah, ve¢ sadalkih plaéa. 3
punim pravom ondé zahtévati moZe, gdé na- §. 17. Ce ima Zupanija poslopja za dru-
prama drugim narodom kujizevnost u ohce i}se stanisa, kakor samo za vkvartiranje oficir-
na pose jos take reku¢ naugaru lezi. Hocelilipy ali vojakov, za shranjenje konj prisker-
takovo postopanje, kao sto ga od strane toglheti, n. pr. prostore za vadbo v jezdarjenju,
odbora vidismo u buduce dobrim plodom uro=§,, streljanje, je lezeée na prostovoljnim do-
diti, to ¢emo vidili u buduce, ja se bojim, da govoru vojaske upravnije z Zupanijo, kdo be
¢e se lime bas prolivao onom dostici, cemu sefstoril kar je treba, kakor prekope, okrajo
taj edbor nada. Svigdé valja da je stanovi-ldelat i, t. d. Ako te redi zupanija prevzame,
sto razmerje jer kao sto goder odvise @Btarlii jo na voljo dano, si za to primerno plaéilo
noz najprie vtupi tako presirog i pristran sudfizoovoriti, tode to se mora pred zgoditi, ka-
nikad dobre posledice neradja, kor se take reéi store, da ni potenm (reba,

Krajnska, dvombe in overke odpravjali.

Terzaéani naberajo milodare za nesreénike
po Koroskim; v Gradcu za Krajoce.

® 58. del obénega derzavnega zakonika in
vladnega lista prinese sledeée:

Navodba

za
Zupane in zupanijske kvartirmojsire za oprav-
ljanje vkvartirovanja vejakov po predpisu 135,
Maja 1851,
o S
. § 11. Po teh vodilih se vojaski in politiéni
udje komisije posvetvajo, kiere stanisa, ki se
v cesarskih ali s pogojem mnajetih kosarnah
ali sicer v pripraynih in_rabljivih derzavnih
poslopjih ne dajo najti, gre Zupaniji dati, varlirje od komisarja marsnih postaj prejel,
Po storjenim sklepu se tretji oddelk tabele|se ima koj sam zavoljo gori omenjega poter-
napolui. . enja na. oskerbnika tiste kosarne ali tistega
Po tem se najemnine na podlagi poterjenih derzavnega pohisja oberniti.
tarifnilh cen postavijo, skup zrajtajo in izkaz| Te poterjenja je vkvartirovanjskemu dnev-
% v obrazcu na desni omenjenim poterjenjem [niku priloziti.
sklene in podpise. §. 19. Ko je zupan ali kvartirmojster vkvar-
Spisi se tako razdele, da enega mestni ali tirovanjske listke razdelil, je dolzan, koj na-

Po meri rabljenja najetih prostorov se ko=
nec celerti leta poslednji predeli 1L oddelka
(opomba) mapolaijo in se¢ v obrazeu na levi
postavljeno polerjenje pristavi, potem se izkaz
v vsih treh spiskih okrajni oblastniji poslje,
da Stantnino pobota, ko se je to zgodilo, pri-
de en spisek s nakaznim pristavkom nazaj.

§ 13. Ce mestni ali postajni poveljnik pri
komisijskim izkanju potrebnih stanis ponudje-
nega prostora ne vzame, je komisija dolzna
namesti tega netegoma drugo primerno poslopje
iskati, tode Zupaniji je priderzane, predpo-
stavljeni okrajni oblastniji pritozbo zoper to
predloziti.  Okrajna oblastnija razsodi potem
dogovorno z vojasko oblastnijo v pervi instan-
cii to.

§. 14. Ko so prostori najdeni, ktere ima
zZupanija za vojaske kvartire dati, in s¢ zue
voljo tega prostori, kteri niso Zupanije, z vsi-
mi potrebnimi reémi proti placilu najeti morajo,
je dolznost Zupanova in ozeroma kvartirmoj=
strova, priskerbeti, ¢esar je (reba.

§. 15. Pri tem mora pa veduo pri Zupa=
nije pred oémi imeti in ée je mogoée Stantni=
no na tiste zneske prinesti, ktere derzavai
zaklad za te prostore % vsimi potrebsinami
poverne. ' ‘

§. 16. Zupanu gre skerbeti in kvartirmoj-
stru, Zupana prositi, da sc¢ pogojena najem-
nina pri zupanijski denarnici v najem dajav-
proti popotnimu listu, ki ga zupan ali
kvartirmojster koramizira, v pogojenih obro-

-

II. Ravnanje o prehodnim vkeartirovanju.

§. 18. Zupanu ali kvartirmojstru gre, ée
se pozove, vojakom o prehodu Kvartir dati,
ako ima Zzupanija cesarsko aliod vojasine po-
gojno najeto kosarno ali za stanovanje voja-
kov odlo¢eno derzavno pohisje, od poveljnika
¢ete ali od kvartirodelaveov, poterjenje oskerh-
nika teh poslopij tirjati, ktero se ima na mar-
Sno pismo postaviti, da te poslopja tistih ofi-
cirjev ali éete ne morejo popolnoma ali delo-
ma nase vzeli; Se le potem, ko je to, poter-
jenje debil, sme vajake v Zupanijsko kosarno,

tirati.
Ko je zupan ali Kvartirmojster poziv za

v najeto kosarno ali pri kvartirodajaveu vkvar-|

kaz vkvartiranja v svoj dnevnik po izgledu Z
zapisati.

§. 20. Ta dnevnik se ima, kakor je Zu-
panija velika ali kakor je veé ali menj vkvar-
tirovanj, vsako éetert ali pol leta ali cele leta
skleniti in Zupaniji k obravnavi rajting z pri=-
logami vred izroéiti,

§. 21. Zupan ali kvarlirmojster prejme, ée
so vojaki o prehodu menj kot & doi na kvar-
tirju, koj po njih odhodu, sicer pa praviloma
vsacih pet dni poplaéilo za oficirske stanice,
za Kvartir in hrano vejakov in za vojaske
konje od poveljnika teh vojakov ali ée posa-
mezni vojaki popotvajo, o teh proti prejemni=-
mu in sprotnemu listu, in plaéa koj vsakimu
kvartirodajniku plaéilo, ktero mu gre proti
tem , da mu na zadnjistrani vkvartirovanjske-
ga listka prejem poterdi.

Ce vkvartiranje éez 5 dni terpi, se to vsa-
¢ih pet doi ponovi.

®1zPlanine 14, novembra. Pri pas je
strasna  povodenj, Ze je 50 his v vodi, po
stari cesti se da od g. Konsca-ta do Sole v
colnu vesljati. 'V g. Gasp. Verbicevi hisi stoji
voda blizo 3 éevljev visoko; Preiniéev in Ker-
maunarjev Kozole je voda ze vzdignila — in
povodenj Se zmiraj veéi posiaja! Kar je ge
hi§ na subim, so napolnjene z Hudmi, ki so
iz viopljenih his pobegnili,in pa z vkvartira-
nimi vojaki, zares — nadloga velika,

(Nov.)
Avsirijanska.

Slisi se, da bo postava zavelj vodail pra-
vie, ki je za fabrike, mlinarje , kmetovaveee
zlo imenitna, kmalo razglasena. O

* Postne voditva v Krakovem, Cernoveu,
Preravi, Solnogradu, Celjoven in Ljubljani
so dvignjene s 1. februarjem prihodnjega leta.
Kar zadene poslednji dve vodslyi, bode per=
vo s Graskim, poslednje pa # Terzaskim #dru-
Zeno. - ‘ i ol

Ceska,

Prazka drozba sv. Janeza Nepomucena za
izdajanje dobrib poduénih bukev po pray ni-
ski ceni v éeskim jeziku Steje 3275 udoy, in
je ze 230,000 bukev izdala.

Ogerska.

Goveja kuga se je spet na Ogerskim v 27
vaseh okolice Pestanske prikazala: Zivinski
somnji so zato ondi prepovedeni.

~ Ljubljanski novicar,

0 odpovedi gosp. Janeza Baumgartner-ja
vodstvu bivse Ljublj. narodske straze ze pred
veé mesci po siraznikih in mestnikih njemu v
spominek namenjena, pa v izdelovanju na Du-
naji zlo zakasnjena sreberno-zlata kupa (Be-
cher) je bila g. Baumgartnarju pretekli teden
izrogena. Kupa, krasno izdelana in s podo-
bami mestniga gerba, rudarstva in kmetijstva
in s podobo njega kot bivsiga zapovednika
Ljublj. narodske straze okinéana,ima v nem-
skim jeziku nadpis: ,visokospostovanimu in
za Ljublj. narodsko straze mnogo zasluzeni-
wr g. Janezu Baumgarinarju pokloni v spo-
minek narodska straza Ljubljanska®. G, Baum-
gartner je podani spominek ginjeniga serca
sprejel in na sercni nagovor ravno tako seréno
odgovoril, da, ¢e je o preteklih nevarnih éa-
sih Ljublj. straza vedno zvesta svojo dolznost
spoluila in se tudi nar visji pohvale vredno
storila, ne gre hvala tega njemu, ampak ver-
lim straznikam, ki so svoj poklic take slayne
spolnovali; le v tem pomenn sprejme on po-
deljeni predragi spominek.

Odgovorni vrednik: Dragotin Melcer. — Zaloznik in tiskar Jozef Blaznik.
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8L 11523/774, Oznanilo drazbe, (212) ¢t

Varazdinsko krizki mejni polk s tem sploh naznani, da bo za pripravo in pripeljavo
za ¢astnike kakor za kompanije tega polka potrebnega raznega stavbinega lesa po povelju
éastitega varazdinskega brigadnega poveljstva od 14. t. m. st. 1017 29, novemEn 18561
ob devetih dotohlne v brigadni pisarnici ponudbina drazba.

Tisti, ki zele eno ali drugo teh del prevzeti, najimenovanega dne ob develih zjuiraj
v omenjeno pisarnico pridejo.

Sorta lesa, ki se ima v lesu napraviti je, in sicer:

Za poreljstvo.
320 seznjev mocnega 1

2/14" palcov hrastovega stavbenega lesa - L )

»  srednega éﬂ)” 8 - Y € " & 5 ‘.gOJz:l“u pri-

337 .  slabega 5/6” 2 L o praviti in '/, ';?s:'aje
100.000 , 10 palcov dolgih hrastovih 3/6 stresnih skodelj daleé speljati.

Za pervo Vukovske kempanijo.

110 seznjev  5/6” Palcov hrastovega stavbinega lesa
45 121427 »

142 ,; 3" debelih 12" sirokih hrastovih baniar'ev
30.000 18 palcov dolgih 5/6" sirocih hrastovih stresnih skodelj
A Za drugo Garesnisko kompanijo.

45 seznjev 12/12" palcov hrastovega stavbinega lesa
30.000 18 palcov dolgih hrastovih streznih skodel)

Priprayiti v gojzdu
Hovski log in na '/,
postaje speljati.

; Pripraviti v gojzdu
(Ilovski log in na 1
\  postajo speljati.
Za lretjo Hercegovsko kompanijo.

Ralcov lmslovega stavbinega lesa
hrastovih stresnih skodel) %

Za ceterto Beresko kompanijo.

6% seznjev lﬁé/:, 47 palcov hrastovega slavbinega lesa
It

4 4 SR 7, i > " 2

400 3" debelth 127 Sirocih hrastovih bang’;nrjev
20.000 18" dolgih hrastovih stresnil skodelj

Za peto Ivansko kompanijo.
155 seznjev 12/1%” palecov hrastovega stavbiniga lesa

225 58"

45 seznjev 12/12”

Pripraviti v gojzdu Ilovski
20:000 18" palcov dolgi

log in '/, postajo speljati.
% Pripraviti v gojzdu

HNovski log in 2 po-
staje speljati.

= z 3 Pripraviti v gojzdu
Cesna in 1 postajo

190 3”7 debelih 12 palﬂcov Sirocih hrastovih bangm,-:iev speljati.
30.000 18 palcov dolgih hrastovih stresnih skodelj
Zia sesto Cesemsko kompanijo.
58 seznjev 12/14" palcov hrastoviga stavbinega lesa
SSukajor, A3/14" peicor brasjoviga stavbisagaless, L ouuviur-deyandniiimere

239 ..o 56"
100.000 18" dolgih hras

9 in 1 postajo speljati.

tovih stresnih skodelj o
Za sedmo Farkasevsko kompanijo.

45 seznjev 12/12" palcov hrasloviga stavbinega lesa

L s 56 Pripravili ¥ gojzdu Cezma iz

300 8" debe.lif: 12" girocih hrastoyih ban arjev ( Brezine in '/, postaja speljati.
70.000 18 palcov dolgih hrastovih stresnih skodelj
Za osmo Cudovsko kompanijo.

45 seznjev 12/12" palcov hrastoviga stavbinega lesa v
343 89" % e - ~ Pripraviti v gojzdu
100 3" debelih in 12" sirocih hrastovih b%ngarjev in 3/, postaje speljati.

20000 , 18" dolgih hrastovih siresnih skodelj

Za deveto Krisko kompandjo.

155 seznjev 12/14" palcov hrastovega stavhinega lesa
196 89

Pripraviti v

» / » » ) » 24 >
337 56" b - 4 £ gojzduin 1 postajo
100 3" debelih 12 sirocih hrastovih bangarjev speljati,
50.000 , 18" dolgib hrastovih stresnih skodelj

Za deseto Ivanisko kompanijo.

64 seznjev 12/14" palcov hrastovega stavbinega lesa
9" Pripraviti v

67 : 5‘,"8" ?, 7,’, . : gojzdu in [1 posiajo
80 3" debelih 12" girocih hrastovih bangarjev speljati.
20000 , 18”7 dolgih hrastovih stresnih skodelj
Za enajsto Iransko kompanijo.
45 seznjev 12/12” palcov hrastovega stavbinega lesa
e B ™ 56" k 4 $ S . Pripraviti v gojzdu in
500 8" debelih 12" sirocih hrastovih ban arjev s postaje speljati.
80.000 18" dolgih hrastovih strednih skodelj

Za dvanajsto Vojakorvsko kompanijo.

71 seznjev 32/14" palcov hrastovega stavbiniga lesa
120 3" debelih 12" Sirocih hrastovih bangarjev
200000 18" dolgih 5/6” debelih hrastovih stresnih skodelj

Glavni pogoji so sledeci: ) ;
1. Vsak mora, ki hoée draziti, skagati in dati 5%, kavcijo zasluzka, ki se ima upati
2. Stavbeni les se mora pripravili in izpeljati med scénim ¢asom in sicer nar dalj
15. marca 1852, :
Drugi drazbeni pogoji se zamorejo vsak dan v stavbeni pisarnici omenjenega polka
pregledati.

Pripraviti v gojzdu
in 9, postaje speljati.

!
)

do

8t. 10506, Konkurs

Visoko ministerstvo za denarsivo je z raz-
pisom od 15. t, m. 8t. 15074 za dobro spoz-
nalo, za dezelno glavno mesto Ljubljano, ka-
kor daéno vradnijo perve stopnje zacasno

(211) ¢ y |dacno komisio v smislu po derzavnem zako-

niku (XX. del 8t.74 str. 243) naznanjenega
visocega razglasa ministersiva denarsiva od
25. marca t. . st. 1558, potem zacéasno za
riskerbovanje racunstvenih opravil pri tej
comisii oficiala z 500 gold, in za preskerbo-

vanje pisarniskih opravil pisarniskega asistenta
z 400 gold. plaée dovaoliti.

Za postavljenje teh dveh stopinj se konkurs
do 15. decembra f. I. s pristavkom razpise,
dia :e na prosnje, ki pozneje dospe, ne more
gledati. :

Tisti, ki za kako teh dveh stopinj prosijo,
imajo tedaj svoje prosnje s prid anf‘m sprié-
bami o starosti, stanu, verozakonu, rojstnem
kraju, uéenosti, znanosti jezikov in opravil,
potem o drugih vednostih, dozdajnih sluzbah,
in (rrosivci za stopnjo oficiala se ;oaed no o
vednostih daénega oskerbovanja z njim
zdruzenih raéunskih vednostih z popisnim listom
prosivea, in sicer tisti, ki stoje v cesarski
sluzbi, na poti predstojeée sosposke do na-
z{mnjenega dneva pri tem dacnem vodsivu
vloziti.

Sicer se opomni, da se bosta ta dva vrad-
nika vpisala v konkretalni stan ¢. k. vradnikoy
daénega vodstva.

0d c. k. dacnega vodstva.
Ljubljana 19. novembra 1851.

Oznaniloe, (440,) e

Bankno vodstvo je z dovoljenjem visocega
¢. k. ministerstva za denarsivo sklenule, po-
noviti slednjo dobo za pobiranje banknotov po
1 in po 2 gold. poprejsne podobe in njih po-
lovice in ¢etertinke.

Ta poslednja doba se odloci glede na 20.
septembra 1549 in 18. aprila 1850 izdana
razglasa, za bankne denarnice v ¢. k. krono-
vinah na 31, decembra 1851 in za dunajske
bankne denarnice na 31. marca 1852 tako,
da se zaznamovani banknoti v banknih denar-
nicah v kronovinah do 11. decembra 1851
in v banknih denarnicah na Dunaju pa do 31.
marca 1852 pobirajo in zamenjajo. Po pre-
teku te dobe za podruzni¢ne denarnice, fo je,
od 1. januarja 1852, se banknoti tod ne
bodo veé zamenovali, ampak za dovoljenje za-
menjave se je treba na bankno vodstvo in si-
cer na poli zadevajoée podruzniéne bankne

, Fien,amicg, obernuti.

Dunaj 31. oktobra 1851,

Pipits,
bankni poglavar.

Sina,
bankniga poglavarja namesinik.

Cocth,
banki vodja.

Oznanilo.

V postoih vozovih v Miirzzuschlagu so se
slede¢e reé¢i nasle:

1 psaga,
1 'gls(:(lja za klobuk,
2 dezevnika,
1 smodknica (Cigarrenetui),
1 usnjnta mosnja,
1 sejni meh (Luftpolster),
1 zenski klobuk. —
Kdor sprica, da je kaka teh reéi njegova,
_Lc bzamore pri ¢. k. postnem vodsivu v Graden
obiti.
Gradec 10. novembra 1851. pore
C. k. poStni vodja
Scheiger, s.r.

St. 5504, Razglas. (204) 3

Andrej;Zetko iz Laz je Antona Zetko-ta
iz Laz in njegove neznane erbe ali pravne
naslednike tozil, in v donasni tezbi pod st
5504 prosil, de naj podpisana sodia razsodi,
de je vlastnik zemlje kije v zemljiskib (grunt-
nih) bukvah bivse senozeske grajsine pod
Urb. st. 293/2 zapisana, in ta tozba se bo
15. Jiner-ja 1852 ob devetih dopoldne pri
te sodii obravnavala.

Za tozene je sodia in sicer za njih stroske
kuratorja namreé gospoda Franca Bostjanéié-a
v Senozeéah izvoljila, temu naj tedaj toZeni
svoje pravne pomocke izroéijo, alj naj druzi-
ga pooblastenca izvolijo in te sodii imenovajo,
ali pa naj sami k obravnavi pridejo, ¢e
ne se bo {a pravda samo iz kuratorjem ob=
ravnala.

C. k. sodia v Senozecah
15. Oktobra 1851.

l. 5150, (209.) 2

"

Jenko.

i (e



